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Proposition de loi modifiant l'arrêté royal
du 30 janvier 1997 relatif au régime de
pension des travailleurs indépendants
en application des articles 15 et 27 de
la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale
et assurant la viabilité des régimes
légaux des pensions et de l'article 3,
§ 1er, 4o, de la loi du 26 juillet 1996
visant à réaliser les conditions
budgétaires de la participation de la
Belgique à l'Union économique et
monétaire européenne, en ce qui
concerne le coefficient de réduction

Wetsvoorstel tot wijziging van het
koninklijk besluit van 30 januari 1997
betreffende het pensioenstelsel der
zelfstandigen met toepassing van de
artikelen 15 en 27 van de wet van
26 juli 1996 tot modernisering van de
sociale zekerheid en tot vrijwaring van
de leefbaarheid van de wettelijke
pensioenstelsels en van artikel 3, § 1,
4o, van de wet van 26 juli 1996
strekkende tot realisatie van de
budgettaire voorwaarden tot
deelname van België aan de
Europese en Monetaire Unie wat de
verminderingscoëfficiënt betreft

(Déposée par
Mme Anke Van dermeersch et consorts)

(Ingediend door
mevrouw Anke Van dermeersch c.s.)

DÉVELOPPEMENTS TOELICHTING

La loi-programme du 8 juin 2008 a apporté des
modifications à l'arrêté royal du 30 janvier 1997 relatif
au régime de pension des travailleurs indépendants.

Via de programmawet van 8 juni 2008 werden
wijzigingen aangebracht aan het koninklijk besluit van
30 januari 1997 betreffende het pensioenstelsel der
zelfstandigen.

Cet arrêté royal portait lui-même exécution des
articles 15 et 27 de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale et assurant la
viabilité des régimes légaux des pensions et de
l'article 3, § 1er, 4o, de la loi du 26 juillet 1996 visant
à réaliser les conditions budgétaires de la participation
de la Belgique à l'Union économique et monétaire
européenne, insérés par la loi-programme (I) du
24 décembre 2002 et modifiés par la loi du 23 décem-
bre 2005 et la loi-programme du 8 juin 2008.

Dit koninklijk besluit gaf zelf uitvoering aan de
artikelen 15 en 27 van de wet van 26 juli 1996 tot
modernisering van de sociale zekerheid en tot vrijwa-
ring van de leefbaarheid van de wettelijke pensioen-
stelsels en van artikel 3, § 1, 4o, van de wet van 26 juli
1996 strekkende tot realisatie van de budgettaire
voorwaarden tot deelname van België aan de Europese
enMonetaire Unie, ingevoegd bij de programmawet (I)
van 24 december 2002 en gewijzigd bij de wet van
23 december 2005 en de programmawet van 8 juni
2008.
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Nous estimons que le coefficient de réduction crée
une discrimination entre travailleurs indépendants et
travailleurs salariés. Aussi souhaitons-nous éliminer
cette discrimination en supprimant le coefficient de
réduction, ce qui correspond d'ailleurs à une vieille
revendication des organisations d'indépendants.

De indieners van dit wetsvoorstel zijn van oordeel
dat de verminderingscoëfficiënt discriminerend is ten
aanzien van de zelfstandigen in vergelijking met
werknemers. Zij wensen deze discriminatie dan ook
op te heffen door de verminderingscoëfficiënt af te
schaffen, wat overigens reeds lang een eis is van de
organisaties van zelfstandigen.

Il ne faut en outre pas perdre de vue que la pension
moyenne des travailleurs indépendants reste inférieure
à celle des travailleurs salariés, les indépendants
bénéficiant également de moins de filets de protection
sociaux que les salariés, par exemple en cas de faillite.

Daarnaast mag toch niet vergeten worden dat de
gemiddelde pensioenen van zelfstandigen ook lager
liggen dan die van de werknemers en dat zij minder
sociale vangnetten hebben dan de werknemers, bij-
voorbeeld na faillissement.

Il est donc logique que le gouvernement fédéral
puise dans les moyens généraux pour fournir un effort
supplémentaire en vue d'éliminer cette discrimination.

Het is dan ook logisch dat de federale overheid via
de algemene middelen een bijkomende inspanning
dient te leveren om deze discriminatie weg te werken.

Anke VAN DERMEERSCH.
Yves BUYSSE.
Filip DEWINTER.
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PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL

Article 1er Artikel 1

La présente loi règle une matière visée à l'article 78
de la Constitution.

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoel in
artikel 78 van de Grondwet

Art. 2 Art. 2

À l'article 3 de l'arrêté royal du 30 janvier 1997
relatif au régime de pension des travailleurs indépen-
dants en application des articles 15 et 27 de la loi du
26 juillet 1996 portant modernisation de la sécurité
sociale et assurant la viabilité des régimes légaux de
pensions et de l'article 3, § 1er, 4o, de la loi du 26 juillet
1996 visant à réaliser les conditions budgétaires de la
participation de la Belgique à l'Union économique et
monétaire européenne, modifié par la loi du 23 dé-
cembre 2005, sont apportées les modifications sui-
vantes :

In artikel 3 van het koninklijk besluit van 30 januari
1997 betreffende het pensioenstelsel der zelfstandigen
met toepassing van de artikelen 15 en 27 van de wet
van 26 juli 1996 tot modernisering van de sociale
zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de
wettelijke pensioenstelsels en van artikel 3, § 1, 4o,
van de wet van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie
van de budgettaire voorwaarden tot deelname van
België aan de Europese en Monetaire Unie, gewijzigd
bij de wet van 23 december 2005, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1o au paragraphe 2, les alinéas 2, 3 et 4 sont
abrogés;

1o in paragraaf 2 worden het tweede, derde en
vierde lid opgeheven;

2o le paragraphe 3ter est abrogé. 2o paragraaf 3ter wordt opgeheven.

Art. 3 Art. 3

À l'article 16 du même arrêté royal, modifié en
dernier lieu par la loi du 8 juin 2008, sont apportées les
modifications suivantes :

In artikel 16 van hetzelfde koninklijk besluit,
laatstelijk gewijzigd bij de wet van 8 juni 2008,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o au paragraphe 2, les alinéas 2, 3 et 4 sont
abrogés;

1o in paragraaf 2 worden het tweede, derde en
vierde lid opgeheven;

2o le paragraphe 3 est abrogé. 2o paragraaf 3 wordt opgeheven.

Art. 4 Art. 4

La présente loi entre en vigueur le 1er juin 2011. Deze wet treedt in werking op 1 juni 2011.

8 mars 2011. 8 maart 2011.

Anke VAN DERMEERSCH.
Yves BUYSSE.
Filip DEWINTER.
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